1 x 24W LED
230V~ 50/60Hz
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Battery: 2 x AAA 1.5V incl.
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Lichtquelle /Light Source:

DEU:
Lichtquelle:

Die Lichtquelle ist nicht tauschbar, weil sie konstruktionsbedingt fest mit dem umgebenden Produkt verbunden ist.
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <E>.

% @ Die LED - Lichtquelle ist nicht austauschbar.

GBR:
Light source:

The light source is not interchangeable because it is determined by the surrounding product design.
This praduct contains a light source of energy efficiency class <E>.

x @ The LED - light source cannot be replaced.

BIH.

Izvor svjetla :

Izvor svjetla nije zamjenjiv , jer je konstrukcijski pri¢vrséen na proizvod .
Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <E>,

o v, 3 ‘ .
% ‘@ LED — izvor svjetla nije moguce zamijeniti
BG

M3TOYHWK Ha CBETAMHA:

M3TOYHMKBT HA CBET/IVHA HE MOXKe Aa Ce NOAMEHS, Tbil KaTO NOPaAM KOHCTPYKLUMATA CU e TPaMHO
duKcupaH Kbm 3a0bMKanALWMA ro NPOAYKT.

To3u NPOAYKT BKAKOYBA CBET/IMHEH M3TOYHMK C KNAC Ha EHEPFHﬁHa E¢EKTVIBHOCT <E>.

By L . !- - i
X \_ @ LED M3TOYHWKBT Ha CBETIMHA HE MOXe Aa ce NOoAMEHS.
CcZ

Zdroj svétla:
Svételny zdroj neni moZné vyménit, protoze je diky své konstrukci pevné spojeny s produktem.
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické G¢innosti< E >

X @ Svételny zdroj neni vyménitelny.



DK:

Lyskilde:
Lyskilden kan ikke udskiftes, fordi den er fast forbundet med det omgivende produkt.
Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <E >.

% @ LED- lyskilden kan ikke udskiftes.

ET:

Valgusallikas:
Valgusallikas ei ole vélja vahetatav, sest ta on tootega ehituslikult kindlalt seotud.

Toode sisaldab energiatdbhususe klassi <E> valgusallikat.
; g @ LED - valgusallikat ei saa asendada.
FI

Valonlihde:

Valonldhdetta ei voi vaihtaa uuteen, silld se on rakenteellisesti yhdistetty
ympardivdan tuotteeseen.
Tama tuote sisaltaa valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on <E>,

% @ LED-valonlahdetta ei voi vaihtaa uuteen.
FR

Source lumineuse:

La source lumineuse n’'est pasremplacgable car elle est, de par la construction
du produit, liée de fagon permanente a celui-ci.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <E>.

; z @ La source lumineuse LED n'est pas remplacable.
GR

Qe myn:

H ¢pwrtewvr ninyn dev pnopel va avikataotabel, eneldn eival yla KATaokeuaatikoug Adyoug

otafepd ouvbedepévn pe To mpoiov mou tnv mepBAAAeL.
To npoidv autd nepléxel dwtelvn mnyn Tng taéng evepyelakng anddoong <E>.

X @ H @wrtevi Tty LED dgv avTtikaBioTtaral.
HU

Iﬁyforrés:
A fényforras nem cserélhetd, mert felépitése miatt szilardan csatlakozik a termékhez
Ez a termék egy <E> energiahatékonysagi osztalyd fényforrdst tartalmaz.

# @ A fényforras nem cserélhetd

Islandisch/IS:

Ljosgjafi:

Ljésgjafinn er ekki Gtskiptanlegur vegna pess ad hann er hadur umliggjandi hénnun
vorunnar. Varan inniheldur ljdsgjafa i orkuflokki < E>.

X @ Ekki er haegt ad skipta um LED-ljosgjafann.
IT:

Sorgente luminosa:

La sorgente luminosa non e intercambiabile perché é saldamente collegata al prodotto
per via del suo design.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <E>.

I

% @ La sorgente luminosa a LED non pud essere sostituita.
HR :

lzvor svietla :
Izvor svjetla nije zamjenjiv , jer je konstrukcijski pri¢vrs¢en na proizvod .
Ovaj proizvod sadrZava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <g>.

% @ LED — izvor svjetla nije moguée zamijeniti
LV:

Gaismas avots:

Gaismas avotu nevar nomainit, jo tas konstrukcija ir ciesi savienots ar izstradajuma
apkartéjo dalu.

Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir <E>.

# @ LED apgaismes lidzekli nevar nomainit.

LT
Sviesos Zaltinis:

Sis $viesos Saltinis yra nekei¢iamas, nes jis prijungtas prie gaminio pagal jo konstrukcija
Siame gaminyje yra $viesos $altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <E>.

X @ LED 3viesos 3altinis yra nekei¢iamas.

NL:
Lichtbron:

De lichtbron kan niet worden vervangen, omdat deze vanwege de constructie vast
met het product eromheen verbonden is.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <E>.

X @ De LED-lichtbron kan niet worden vervangen.



